L 259/2 Sluzbeni list Europske unije 30.8.2014.

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 932/2014
od 29. kolovoza 2014.

o utvrdivanju privremenih izvanrednih mjera potpore proizvodacima odredenog voca i povréaio
izmjeni Delegirane uredbe (EU) br. 913/2014

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trZista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 10372001 i (EZ) br. 1234/2007 ('), a posebno njezin ¢lanak 219. stavak 1. u vezi s clankom 228.,

bududi da:

(1) Ruska vlada je 7. kolovoza uvela zabranu uvoza odredenih proizvoda iz Unije u Rusiju, medu kojima je voce i
povrée. Tom zabranom pojavila se ozbiljna prijetnja od poremecaja na trzistu koju je uzrokovao znatan pad
cijena zbog ¢injenice da je jedno vazno izvozno trziste naglo postalo nedostupno.

(2)  Ta je prijetnja od poremecaja na trzistu od posebne vaznosti za sektor voca i povréa u kojem se u ovom dijelu
godine kvarljivi plodovi beru u velikim koli¢inama.

(3)  Shodno tomu nastalo je stanje na trziStu za koje se ¢ini da uobicajene mjere na raspolaganju u okviru Uredbe
(EU) br. 1308/2013 nisu dovoljne.

(4)  Kako bi se sprije¢ilo da trenuta¢no stanje na trZiStu postane ozbiljnije ili da poremeéaj na trziStu traje dulje,
potrebno je hitno reagirati kako bi se osigurale privremene izvanredne mjere potpore proizvoda¢ima kvarljivog
voca i povréa koje je najvise pogodeno iznenadnim gubitkom izvoznog trziSta u trenutanoj fazi berbe. Tim
privremenim izvanrednim mjerama potpore, u obliku financijske pomo¢i Unije za rajcice, mrkve, kupus, slatke
paprike, cvjetacu, brokulu, krastavce, male krastavce za kiseljenje, gljive, jabuke, kruske, sljive, jagodasto voce,
svjeze stolno grozde i kivije, trebalo bi se obuhvatiti razdoblje od 18. kolovoza do 30. studenoga 2014.

(5)  Financijska pomo¢ Unije bi, na temelju procijenjenih koli¢ina na koje je zabrana imala ucinak, trebala biti dodije-
ljena u maksimalnom iznosu od 125 milijuna EUR. Taj ukupni maksimalni iznos potrebno je dalje podijeliti na
dva iznosa, od kojih ¢e se jedan dodijeliti za jabuke i kruske, a drugi za sve ostale proizvode obuhvaéene mjerama
potpore. Tim bi se dodijeljenim sredstvima trebala izbjeéi neuravnotezena raspodjela medu proizvodacima razli-
¢itih proizvoda te uzeti u obzir razli¢ito vrijeme berbe i udio koli¢ine proizvoda na koje je utjecala ruska zabrana
uvoza.

(6)  PovlacCenja s trzista, neubiranje i zelena berba u¢inkovite su mjere upravljanja krizom u slu¢aju viska voca i povréa
zbog privremenih i nepredvidivih okolnosti.

(7)  Kako bi se ublazZio u¢inak pada cijena, privremeno ¢e se ukinuti postojece ogranicenje od 5 % razmjerne koli¢ine
proizvodnje stavljene na trziSte za povlaCenja s trziSta za koja je dodijeljena potpora. Financijska pomo¢ Unije
stoga bi se trebala dodijeliti i kada povlacenja prelaze gornju granicu od 5 %.

(8)  Financijska pomo¢ dodijeljena za povlacenja s trzista trebala bi se temeljiti na odgovarajuéim iznosima utvrde-
nima u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 543/2011 (3 za povlacenja za besplatnu distribuciju i za
povlacenja za druge namjene, osim ako iznos nije utvrden u toj Uredbi. Za proizvode za koje u Prilogu XL
Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 nije utvrden iznos, maksimalni bi se iznosi trebali utvrditi u ovoj Uredbi.

(") SLL347,20.12.2013,,str. 671.
(*) Provedbena Uredba Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ)
br. 1234/2007 za sektore voca i povréa te preradevina vocaipovréa (SLL 157,15.6.2011., str. 1.).
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(9)  Uzimajudi u obzir da se iznosi za rajcice utvrdene u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 odnose na
trzi$nu godinu raj¢ica za preradu i rajcica za konzumaciju u svijezem obliku, potrebno je pojasniti da je maksi-
malni iznos koji se primjenjuje na rajcice za konzumaciju u svjezem obliku za potrebe ove Uredbe onaj koji se
odnosi na razdoblje od 1. studenoga do 31. svibnja.

(10) S obzirom na izvanredne poremecaje na trzistu i kako bi se osiguralo da svi proizvodaci voca i povréa dobiju
potporu Unije, financijska pomo¢ Unije za povlacenja s trziSta trebala bi se prosiriti na proizvodace voca i povréa
koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca.

(11) Kako bi se potaknula besplatna distribucija povucenog voca i povréa odredenim organizacijama poput dobro-
tvornih organizacija i $kola te svih drugih sli¢nih primatelja koje su odobrile drzave ¢lanice, 100 % maksimalnih
iznosa utvrdenih u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 ili u Prilogu I. ovoj Uredbi trebalo bi biti
primjenjivo i na proizvodace koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca. U slucaju povlacenja za namjene
koje nisu besplatna distribucija, za njih bi se trebalo dodijeliti 50 % maksimalnih utvrdenih iznosa. S obzirom na
to, proizvodaci koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca trebali bi ispunjivati uvjete iste ili slicne onima
koji se odnose na organizacije proizvodaca. Stoga bi se na njih, kao i na priznate organizacije proizvodaca, trebale
primjenjivati odgovarajuée odredbe iz Uredbe (EU) br. 1308/2013 i Provedbene uredbe Komisije (EU)
br. 543/2011.

(12)  Organizacije proizvodaca osnovni su ¢imbenici sektora voca i povréa te su najprikladniji subjekti za osiguravanje
isplate financijske pomod¢i Unije za povlacenja s trzista proizvodacima koji nisu ¢lanovi priznate organizacije
proizvodaca. One bi sklapanjem ugovora trebale osigurati isplatu te pomodi proizvoda¢ima koji nisu ¢lanovi
priznate organizacije proizvodaca. Bududi da sve drzave ¢lanice nisu jednako organizirane u pogledu ponude na
trzistu voca i povréa, primjereno je dopustiti nadleznim tijelima drzava ¢lanica da, ako je to opravdano, potporu
isplate izravno proizvoda¢ima.

(13) Kako bi se ublazio u¢inak pada cijena, financijska pomo¢ Unije trebala bi se odobriti i u pogledu postupaka
neubiranja i zelene berbe.

(14) Iznose potpore za neubiranje i zelenu berbu trebale bi utvrditi drzave ¢lanice po hektaru na razini kojom se ne
obuhvaca vise od 90 % maksimalnih iznosa za povlacenja s trziSta koji se primjenjuju na povlacenja za namjene
koji nisu besplatna distribucija kako je utvrdeno u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 ili, za proiz-
vode za koje nije utvrden iznos u tom Prilogu, u ovoj Uredbi. Za rajcice namijenjene konzumaciji u svjezem
obliku iznos koji drzave clanice trebaju uzeti u obzir trebao bi biti onaj utvrden u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi
(EU) br. 543/2011 za razdoblje od 1. studenoga do 31. svibnja. Za neubiranje bi trebala biti dodijeljena potpora i
ako se komercijalna proizvodnja uzima s predmetnog podrucja proizvodnje tijekom uobicajenog ciklusa proiz-
vodnje.

(15)  Organizacije proizvodaca koncentriraju ponudu i mogu djelovati brze od proizvodaca koji nisu ¢lanovi tih organi-
zacija kada su suoceni s ve¢im koli¢inama s trenuta¢nim ucinkom na trziste. Stoga je u pogledu proizvodaca koji
su ¢lanovi priznatih organizacija proizvodaca prikladno, u cilju povecanja uéinkovitosti provedbe izvanrednih
mjera potpore predvidenih ovom Uredbom i ubrzavanja stabilizacije trziSta, povecati financijsku pomo¢ Unije za
povlacenja za namjene koje nisu besplatna distribucija te za neubiranje i zelenu berbu na 75 % relevantnih maksi-
malnih iznosa utvrdenih za potporu za povlacenja za ostale namjene.

(16) Kao i za povladenja, financijska pomo¢ Unije za postupke neubiranja i zelene berbe trebala bi se prosiriti na
proizvodace koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca. Financijska pomo¢ trebala bi iznositi 50 %
maksimalnih iznosa potpore utvrdenih za organizacije proizvodaca.

(17) S obzirom na velik broj proizvodaca koji nisu ¢lanovi organizacije proizvodaca i na potrebu za provodenjem
provjera koje su pouzdane, ali i izvedive, financijska pomo¢ Unije ne bi se trebala dodijeliti za zelenu berbu voca
i povréa za koje je ve¢ pocela uobicajena berba niti za mjere neubiranja ako je komercijalna proizvodnja uzeta s
predmetnog podrucja proizvodnje tijekom uobicajenog ciklusa proizvodnje za proizvodace koji nisu ¢lanovi orga-
nizacije proizvodaca. U tom bi se kontekstu na proizvodace koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca,
kao i na priznate organizacije proizvodaca, trebale primjenjivati odgovarajue odredbe iz Uredbe (EU)
br. 1308/2013 i Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 543/2011.
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(18)  Za proizvodace koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca, isplate financijske pomoc¢i Unije za postupke
neubiranja i zelene berbe trebalo bi izravno izvrsiti nadlezno tijelo drzave ¢lanice. To bi nadlezno tijelo trebalo
proizvodacima isplatiti doti¢ne iznose u skladu s Provedbenom uredbom (EU) br. 543/2011 i relevantnim nacio-
nalnim pravilima i postupcima.

(19) Kako bi se zajamcila uporaba financijske pomo¢i Unije za proizvodace odredenog voca i povréa u predvidene
svrhe i kako bi se osigurala u¢inkovita uporaba prora¢una Unije, drzave ¢lanice trebale bi provesti razumnu
razinu provjera. Posebno bi se trebale provesti provjere dokumentacije i identiteta, fizicke provjere te provjere na
licu mjesta kojima je obuhvadena razumna koli¢ina proizvoda, podrudja, organizacija proizvodaca i proizvodaca
koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca. Drzave ¢lanice trebale bi osigurati da se postupci povlacenja,
zelene berbe i neubiranja raj¢ica odnose samo na sorte namijenjene konzumaciji u svjezem obliku.

(20) U cilju zdravog upravljanja prora¢unom nuZno je kontrolirati gornju granicu za rashode koje financira Unija i
uspostaviti sustav obavje$¢ivanja i pracenja kako bi se izbjeglo prekoracenje ukupnog iznosa. Drzave ¢lanice
trebale bi dvaput tjedno obavijestiti Komisiju o stanju postupaka koje su prijavile organizacije proizvodaca i proiz-
vodaci koji nisu ¢lanovi. Prihvatljivost financijske pomo¢i Unije trebalo bi privesti kraju kada se dosegnu pred-
metni ukupni iznosi. Ako su prijavljeni iznosi veéi od tih iznosa, trebao bi se primjenjivati koeficijent dodjele.

(21) Kako bi imale trenutacan ucinak na trziSte i radi doprinosa stabilizaciji cijena, privremene izvanredne mjere
potpore predvidene ovom Uredbom trebale bi se primjenjivati od 18. kolovoza 2014., datuma kada je Komisija
objavila te mjere.

(22) Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 913/2014 (') predvidene su privremene izvanredne mjere potpore proiz-
vodacima breskvi i nektarina. Uzimajuéi u obzir pritisak zabrane uvoza koju je objavila Rusija na trziste breskvi i
nektarina, izvanredne mjere poduzete su u najveoj mjeri kako bi se rijesila posebna situacija sektora breskvi i
nektarina. Zbog daljnjih dogadanja nuzno je nastojati rijesiti situaciju na trZi§tima breskvi i nektarina na nacin
slican onome upotrijebljenom za ostale proizvode obuhvacene ovom Uredbom. Kako bi se unaprijedio ucinak
mjere potpore i njezin potencijal u pogledu stabilizacije trzista, primjereno je dopustiti povlaCenja za namjene
koje nisu besplatna distribucija najvise do 10 % vrijednosti proizvodnje stavljene na trziste. Nadalje, primjereno je
i povecati postotak financijske pomo¢i Unije u pogledu proizvodaca breskvi i nektarina koji nisu ¢lanovi organiza-
cija proizvodaca te omoguditi drzavama ¢lanicama da upravljaju povlacenjima bez intervencije organizacija proiz-
vodaca.

(23)  Delegiranu uredbu (EU) br. 913/2014 potrebno je na odgovarajuéi nacin izmijeniti. Te izmjene trebale bi se retro-

gradno primjenjivati od datuma pocetka primjene Delegirane uredbe (EU) br. 913/2014.

DONIJELA JE OVU UREDBU:

POGLAVLJE L.
PRIVREMENA IZVANREDNA POTPORA ZA ODREDENO VOCE I POVRCE
Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene

1. Ovim poglavljem utvrduju se pravila za privremene izvanredne mjere potpore Unije koja se dodjeljuje organizaci-
jama proizvodaca iz sektora voca i povréa priznatima u skladu s ¢lankom 154. Uredbe (EU) br. 1308/2013 i proizvoda-
¢ima koji nisu ¢lanovi tih organizacija.

Tim su privremenim izvanrednim mjerama potpore Unije obuhvadeni postupci povlacenja, neubiranja i zelene berbe.

(") Delegirana uredba Komisije (EU) br. 913/2014 od 21. kolovoza 2014. o utvrdivanju privremenih izvanrednih mjera potpore proizvoda-
¢ima breskvi i nektarina (SL L 248, 22.8.2014., str. 1.).
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2. Potpora iz stavka 1. dodjeljuje se u vezi sa sljede¢im proizvodima sektora voca i povréa namijenjenima konzumaciji
u svjezem obliku.

(a) rajcice oznake KN 0702 00 00;

(b) mrkve oznake KN 0706 10 00;

(c) kupus oznake KN 0704 90 10;

(d) slatka paprika oznake KN 0709 60 10;

(e) cvjetaca i brokula oznake KN 0704 10 00;

(f) krastavci oznake KN 0707 00 05;

(g) mali krastavci za kiseljenje oznake KN 0707 00 90;
(h) gljive roda Agaricus oznake KN 0709 51 00;

(i) jabuke oznake KN 0808 10;

() kruske oznake KN 0808 30;

(k) Sljive oznake KN 0809 40 05;

() jagodasto vole oznaka KN 0810 20, 0810 30 i 0810 40;
(m) svjeze stolno grozde oznake KN 0806 10 10; i

(n) kiviji oznake KN 0810 50 00.

3. Potporom iz stavka 1. obuhvacene su aktivnosti provedene u razdoblju od 18. kolovoza do 30. studenoga 2014.

Clanak 2.
Maksimalni iznos financijske pomo¢i Unije

Ukupni rashodi Unije nastali za potrebe ovog poglavlja ne smiju prelaziti 125 000 000 EUR. U okviru tog iznosa
82 000 000 EUR dodjeljuju se za financijsku pomo¢ Unije u vezi s proizvodima iz ¢lanka 1. stavka 2. tocaka (i) i (j) te
43 000 000 EUR za pomo¢ povezanu s ostalim proizvodima iz ¢lanka 1. stavka 2.

Clanak 3.
Financijska pomo¢ organizacijama proizvodaca za povlacenja

1. Financijska pomo¢ Unije dodjeljuje se za povlacenja s trzista za besplatnu distribuciju iz ¢lanka 34. stavka 4.
Uredbe (EU) br. 1308/2013 i za namjene koje nisu besplatna distribucija izvr$ena u vezi s proizvodima iz ¢lanka 1.
stavka 2. ove Uredbe i tijekom razdoblja iz ¢lanka 1. stavka 3. ove Uredbe.

2. Gornja granica od 5 % iz ¢lanka 34. stavka 4. Uredbe (EU) br. 1308/2013 i iz clanka 79. stavka 2. Provedbene
uredbe (EU) br. 543/2011 ne primjenjuje se u pogledu proizvoda iz ¢lanka 1. stavka 2. ove Uredbe kada su ti proizvodi
povuceni tijekom razdoblja iz ¢lanka 1. stavka 3. ove Uredbe.

3. Za proizvode iz clanka 1. stavka 2. ove Uredbe, koji nisu navedeni u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU)
br. 543/2011, maksimalni iznosi potpore odgovaraju onima utvrdenima u Prilogu I. ovoj Uredbi.
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4. Maksimalni iznos za rajcice jest iznos utvrden u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 za razdoblje od
1. studenoga do 31. svibnja.

5. Odstupajuéi od ¢lanka 34. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1308/2013, financijska pomo¢ Unije za povladenja s trzista za
namjene koje nisu besplatna distribucija iznosi 75 % maksimalnih iznosa potpore za ostale namjene iz Priloga XL
Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 i Priloga . ovoj Uredbi.

6.  Financijska pomo¢ Unije iz stavka 1. dostupna je organizacijama proizvodaca cak i ako ne predvidaju takve
postupke povlacenja s trziSta u svojim operativnim programima.. Clanak 32. stavak 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 ne
primjenjuje se u odnosu na financijsku pomo¢ Unije na temelju ovog ¢lanka.

7. Financijska pomo¢ Unije iz stavka 1. ne uzima se u obzir za potrebe izraCuna gornjih granica iz ¢lanka 34.
stavka 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

8.  Gornja granica od jedne trecine rashoda iz ¢lanka 33. stavka 3. Cetvrtog podstavka Uredbe (EU) br. 1308/2013 i
maksimalna gornja granica od 25 % za povecanje operativnog fonda iz ¢lanka 66. stavka 3. tocke (c) Provedbene uredbe
(EU) br. 543/2011 ne primjenjuje se u pogledu rashoda nastalih zbog postupaka povlacenja proizvoda iz ¢lanka 1.
stavka 2. ove Uredbe kada su ti proizvodi povuceni tijekom razdoblja iz ¢lanka 1. stavka 3. ove Uredbe.

9.  Rashodi nastali u skladu s ovim ¢lankom dio su operativnog fonda organizacija proizvodaca.

Clanak 4.
Financijska pomo¢ za povlacenja za proizvodace koji nisu ¢lanovi organizacija proizvodaca

1. Financijska pomo¢ Unije dodjeljuje se proizvoda¢ima voca i povréa koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvo-
daca u skladu s ovim ¢lankom za sljedece:

(a) povlacenja s trziSta za besplatnu distribuciju iz ¢lanka 34. stavka 4. Uredbe (EU) br. 1308/2013;
(b) povlacenja s trziSta za namjene koje nisu besplatna distribucija.

Za povlalenja s trziSta iz prvog podstavka tocke (a), maksimalni iznosi financijske pomoéi jesu iznosi utvrdeni u
Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 i Prilogu L. ovoj Uredbi.

Taj je maksimalni iznos za rajcice iznos utvrden u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 za razdoblje od
1. studenoga do 31. svibnja.

Za povladenja s trziSta iz prvog podstavka tocke (b), maksimalni iznosi financijske pomod¢i jesu 50 % iznosa utvrdenih u
Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 i Prilogu . ovoj Uredbi.

Taj maksimalni iznos za rajcice je 50 % iznosa utvrdenog u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 za
razdoblje od 1. studenoga do 31. svibnja.

2. Financijska pomo¢ iz stavka 1. dostupna je za povlalenje proizvoda iz ¢lanka 1. stavka 2. kada su ti proizvodi
povuceni tijekom razdoblja iz ¢lanka 1. stavka 3.

3. Proizvodaci sklapaju ugovor s priznatom organizacijom proizvodaca za cjelokupnu koli¢inu za isporuku na temelju
ovog ¢lanka. Organizacije proizvodaca prihvacaju sve razumne zahtjeve od proizvodaca koji nisu ¢lanovi priznate orga-
nizacije proizvodaca. Koli¢ine koje dostave proizvodaci koji nisu ¢lanovi u skladu su s regionalnim prinosom i pred-
metnom povrSinom.

4. Proizvodacima koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca financijsku pomoc¢ isplacuje organizacija proiz-
vodaca s kojom su sklopili takav ugovor.

Iznose koji odgovaraju stvarnim troskovima koje je imala organizacija proizvodaca zbog povlacenja predmetnih proiz-
voda zadrzava organizacija proizvodaca. Ra¢uni su dokaz o tim troskovima.
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5. Drzave ¢lanice mogu, zbog opravdanih razloga poput ograni¢ene razine organiziranosti proizvodaca u predmetnoj
drzavi ¢lanici i na nediskriminirajuéi na¢in, odobriti da proizvoda¢ koji nije ¢lan priznate organizacije proizvodaca obavi-
jesti nadlezno tijelo drzave ¢lanice umjesto da potpiSe ugovor iz stavka 3. Za takvu se obavijest ¢lanak 78. Provedbene
uredbe (EU) br. 543/2011 primjenjuje mutatis mutandis. Koli¢ine koje isporucuju proizvodaci koji nisu ¢lanovi u skladu
su s regionalnim prinosom i predmetnom povrsinom.

U takvim slucajevima nadlezno tijelo drzave ¢lanice izravno uplacuje financijsku pomo¢ Unije proizvodacu. Drzave
¢lanice donose nova ili primjenjuju postojeca nacionalna pravila ili postupke u tu svrhu.

6.  Ako se priznanje organizacije proizvodaca suspendira u skladu s ¢lankom 114. stavkom 2. Provedbene uredbe (EU)
br. 543/2011, njezini ¢lanovi smatraju se proizvodac¢ima koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca za potrebe
ovog clanka.

7. Uredba (EU) br. 1308/2013 i Provedbena uredba (EU) br. 543/2011 te ¢lanak 3. stavci 6. do 9. ove Uredbe primje-
njuju se mutatis mutandis u pogledu ovog ¢lanka.

Clanak 5.
Financijska pomo¢ organizacijama proizvodaca za neubiranje i zelenu berbu

1. Financijska pomo¢ Unije dodjeljuje se za postupke neubiranja i zelene berbe obavljene u odnosu na proizvode iz
¢lanka 1. stavka 2. i tijekom razdoblja iz ¢lanka 1. stavka 3.

2. Potporom za zelenu berbu obuhvaleni su samo proizvodi koji se fizicki nalaze na poljima i koji su stvarno
podlozni zelenoj berbi. Odstupajudi od ¢lanka 85. stavka 4. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 drzave ¢lanice utvr-
duju iznose potpore koji uklju¢uju financijsku pomo¢ Unije i doprinos organizacija proizvodaca za neubiranje i zelenu
berbu, po hektaru na razini kojom se ne obuhvaca vise od 90 % iznosa utvrdenih za povlacenja s trziSta za namjene koje
nisu besplatna distribucija iz Priloga XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 i iz Priloga 1. ovoj Uredbi. Za rajcice taj
iznos jest 90 % iznosa utvrdenog u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011 za razdoblje od 1. studenoga do
31. svibnja za povlacenja s trZista za namjene koje nisu besplatna distribucija.

Odstupajuci od ¢lanka 34. stavka 4. Uredbe (EU) br. 1308/2013, financijska pomo¢ Unije za neubiranje i zelenu berbu
jest 75 % iznosa koje su utvrdile drzave ¢lanice u skladu s prvim podstavkom.

3. Odstupajuéi od clanka 85. stavka 3. prvog podstavka Provedbene Uredbe (EU) br. 543/2011, mjere neubiranja iz
¢lanka 84. stavka 1. tocke (b) te Uredbe mogu se, u odnosu na proizvode iz ¢lanka 1. stavka 2. ove Uredbe i tijekom
razdoblja iz ¢lanka 1. stavka 3. ove Uredbe, poduzeti ¢ak i kada je komercijalna proizvodnja uzeta s predmetnog
podrugja proizvodnje tijekom uobicajenog ciklusa proizvodnje. U takvim sluajevima iznosi potpore iz stavka 2. ovog
¢lanka razmjerno se smanjuju, uzimajuci u obzir ve¢ ubranu proizvodnju, kako je utvrdeno na temelju evidencije robe i
financijskih izvjestaja predmetne organizacije proizvodaca.

4. Financijska pomo¢ Unije dodjeljuje se cak i ako takvi postupci nisu predvideni u okviru operativnog programa
organizacija proizvodaca. Clanak 32. stavak 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 ne primjenjuje se u odnosu na financijsku
pomo¢ Unije na temelju ovog ¢lanka.

5. Gornja granica od jedne trecine rashoda iz ¢lanka 33. stavka 3. Cetvrtog podstavka Uredbe (EU) br. 1308/2013 i
maksimalna gornja granica od 25 % za povecanje operativnog fonda iz ¢lanka 66. stavka 3. tocke (c) Provedbene uredbe
(EU) br. 5432011 ne primjenjuje se u pogledu rashoda nastalih zbog mjera iz stavka 1. ovog ¢lanka tijekom razdoblja
iz ¢lanka 1. stavka 3. ove Uredbe, a koji se odnose na proizvode iz ¢lanka 1. stavka 2. ove Uredbe.

6.  Financijska pomo¢ Unije ne uzima se u obzir za potrebe izra¢una gornjih granica iz ¢lanka 34. stavka 2. Uredbe
(EU) br. 1308/2013.

7. Rashodi nastali u skladu s ovim ¢lankom dio su operativnog fonda organizacija proizvodaca.
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Clanak 6.
Financijska pomo¢ za neubiranje i zelenu berbu za proizvodace koji nisu ¢lanovi organizacija proizvodaca

1.  Financijska pomo¢ Unije dodjeljuje se proizvoda¢ima koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca radi obav-
ljanja postupaka neubiranja i zelene berbe proizvoda iz ¢lanka 1. stavka 2. i tijekom razdoblja iz ¢lanka 1. stavka 3.

Odstupajuéi od ¢lanka 85. stavka 3. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011, primjenjuje se sljedele:

(a) potporom za zelenu berbu obuhvadeni su samo proizvodi koji se fizicki nalaze na poljima, stvarno su podlozni
zelenoj berbi i za koje uobicajena berba jo§ nije pocela;

(b) mjere za neubiranje ne poduzimaju se ako je komercijalna proizvodnja uzeta s predmetnog podrudja proizvodnje
tijekom uobicajenog ciklusa proizvodnje;

(c) zelena berba i neubiranje ne primjenjuju se zajedno ni u kojim okolnostima na isti proizvod i isto podruéje proiz-
vodnje.

2. Iznosi financijske pomo¢i Unije za postupak neubiranja i zelene berbe jesu 50 % iznosa koje utvrduju drzave
¢lanice u skladu s ¢lankom 5. stavkom 2.

3. Proizvodaci koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca duZni su na odgovarajuéi nacin obavijestiti
nadlezno tijelo drzave ¢lanice u skladu s detaljnim odredbama koje je donijela drzava ¢lanica u skladu s ¢lankom 85.
stavkom 1. to¢kom (a) Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011.

U takvim slu¢ajevima nadlezno tijelo drzave ¢lanice isplacuje financijsku pomo¢ Unije izravno proizvodacu. Drzave
¢lanice donose nova ili primjenjuju postojeca nacionalna pravila ili postupke u tu svrhu.

4. Ako se priznanje organizacije proizvodaca suspendira u skladu s ¢lankom 114. stavkom 2. Provedbene uredbe (EU)
br. 543/2011, njezini ¢lanovi smatraju se proizvodacima koji nisu ¢lanovi priznate organizacije proizvodaca za potrebe
ovog ¢lanka.

5. Uredba (EU) br. 1308/2013 i Provedbena uredba (EU) br. 543/2011 primjenjuju se mutatis mutandis u pogledu
ovog ¢lanka.

Clanak 7.
Provjere postupaka povlacenja, neubiranja i zelene berbe

1. Postupci povlacenja iz ¢lanaka 3. i 4. podlijezu provjerama prvog stupnja u skladu s ¢lankom 108. Provedbene
uredbe (EU) br. 543/2011. Medutim tim je provjerama obuhvaéeno najmanje 10 % koli¢ine proizvoda povucenih s
trzista i najmanje 10 % organizacija proizvodaca koji se koriste financijskom pomo¢i Unije iz ¢lanka 3. ove Uredbe.

Medutim za postupke povlacenja iz ¢lanka 4. stavka 5. provjerama prvog stupnja obuhvaceno je 100 % koli¢ine povu-
Cenih proizvoda.

2. Postupci neubiranja i zelene berbe iz ¢lanaka 5. i 6. podlijezu provjerama i uvjetima predvidenima u ¢lanku 110.
Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011, osim u pogledu uvjeta da kod primjene odstupanja predvidenog clankom 5.
stavkom 3. ove Uredbe nije provedena djelomi¢na berba. Provjerama je obuhvaceno najmanje 25 % predmetnih podrugja
proizvodnje.

Za postupke neubiranja i zelene berbe iz ¢lanka 6. provjerama je obuhvaéeno 100 % predmetnih podrudja proizvodnje.

3. Postupci povlacenja iz ¢lanaka 3. i 4. podlijezu provjerama drugog stupnja u skladu s ¢lankom 109. Provedbene
uredbe (EU) br. 543/2011. Medutim provjerama na licu mjesta obuhvaceno je najmanje 40 % subjekata koji podlijezu
provjerama prvog stupnja i najmanje 5 % koli¢ine proizvoda povucenih s trzista.

4. Drzave ¢lanice poduzimaju odgovarajule mjere kontrole kako bi se osiguralo da su postupcima povlacenja, neubi-
ranja i zelene berbe rajcica obuhvadene samo one sorte koje su namijenjene konzumaciji u svjezem obliku.
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Clanak 8.
Obavijesti Komisiji o planiranim operacijama

1. Drzave ¢lanice obavjes¢uju Komisiju od dana stupanja na snagu ove Uredbe:

(a) svakog ponedjeljka (prije podneva prema briselskom vremenu) o obavijestima koje zaprimaju u skladu s ¢lankom 78.
stavkom 1. i ¢lankom 85. stavkom 2. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 od ponedjeljka do srijede prethodnog
tjedna; i

(b) svakog Cetvrtka (prije podneva prema briselskom vremenu) o obavijestima koje zaprimaju u skladu s ¢lankom 78.
stavkom 1. i ¢lankom 85. stavkom 2. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 od cetvrtka do nedjelje prethodnog
tjedna.

Te se obavijesti odnose na postupke koje treba poduzeti za potrebe ovog poglavlja u pogledu koli¢ina, povrsine i maksi-
malnih rashoda Unije za svaki proizvod iz ¢lanka 1. stavka 2.

Za te obavijesti drzave clanice koriste se obrascem utvrdenim u Prilogu IL

2. Drzave ¢lanice obavjeséuju Komisiju prvog ponedjeljka ili ¢etvrtka, ovisno o tome koji je kasnije, nakon dana
stupanja na snagu ove Uredbe, o podacima iz stavka 1., koriste¢i se obrascem iz Priloga II., u odnosu na postupke povla-
Cenja, neubiranja ili zelene berbe prijavljene izmedu 18. kolovoza 2014. i, ukljuc¢ivo, dana stupanja na snagu ove Uredbe.
Kako bi se izbjeglo dvostruko brojanje, ti podaci nisu ukljuceni u prvu obavijest dostavljenu Komisiji u skladu sa
stavkom 1.

3. Pri pripravi prve obavijesti drzave ¢lanice obavje$¢uju Komisiju o iznosima potpore koje su utvrdile u skladu s
¢lankom 79. stavkom 1. ili ¢lankom 85. stavkom 4. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 i ¢lancima 3. i 4. ove Uredbe,
koristeci se obrascima iz Priloga III.

Clanak 9.
Pradenje postovanja maksimalnih iznosa

Na temelju obavijesti zaprimljenih u skladu s ¢lankom 8. Komisija provjerava da financijska pomo¢ Unije temeljena na
tim obavijestima ne prekoracuje jedan ili viSe iznosa utvrdenih u ¢lanku 2.

Kada Komisija na temelju tih obavijesti utvrdi da financijska pomo¢ Unije koju se dodjeljuje na temelju tih obavijesti
prekoracuje jedan ili vise iznosa utvrdenih u ¢lanku 2., odmah obavjesCuje sve drzave clanice da viSe nee zaprimati

daljnje obavijesti povezane sa svim proizvodima ili daljnje obavijesti povezane s proizvodima &iji je dodijeljen iznos
prekoracen, ovisno o slucaju.

Ako Komisija nije zaprimila obavijest prije obavjei¢ivanja drzava ¢lanica o svojem odredivanju u skladu s drugim
stavkom, za predmetne postupke povlacenja, neubiranja ili zelene berbe ne dodjeljuje se financijska pomo¢ Unije.

Clanak 10.
Obavijesti organizacijama proizvodaca i proizvodacima

1. Ako su organizacije proizvodaca i proizvodaci koji nisu ¢lanovi organizacije proizvodaca podnijeli obavijesti drza-
vama ¢lanicama u skladu s ¢lankom 78. stavkom 1. i ¢lankom 85. stavkom 2. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011, o
kojima su drzave ¢lanice obavijestile Komisiju, drzave clanice obavje$¢uju predmetne organizacije proizvodaca i proizvo-
dace, najranije dva kalendarska dana nakon obavijesti Komisiji, da je Komisija zaprimila obavijesti o kojima je rije¢ i da
isplata financijske pomo¢i Unije u skladu s ¢lankom 11. u odnosu na te obavijesti moze biti prihvatljiva.

2. Ako je Komisija obavijestila drzave ¢lanice da nece zaprimati daljnje obavijesti povezane sa svim proizvodima ili
daljnje obavijesti povezane s proizvodima ¢iji je dodijeljen iznos prekoracen, drzave clanice u skladu s tim obavjes¢uju
organizacije proizvodaca i proizvodace. Drzave ¢lanice posebice obavje$¢uju organizacije proizvodaca i proizvodace o
¢injenici da Komisija nece zaprimati obavijesti povezane s njihovim postupcima u skladu s drugim stavkom ¢lanka 9. i

da nisu prihvatljivi za isplatu financijske pomo¢i Unije u skladu s ¢lankom 11. u odnosu na te obavijesti.
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Clanak 11.
Zahtjev za financijsku pomo¢ Unije i njezinu isplatu

1. Organizacije proizvodaca podnose zahtjeve za isplatu financijske pomo¢i Unije iz ¢lanaka 3., 4. i 5. do datuma koji
utvrduje drzava ¢lanica. Taj datum, koji treba biti najkasnije tjedan dana prije zadnjeg roka za obavjes¢ivanje Komisije o
informacijama iz ¢lanka 12. stavka 1., utvrduju drzave ¢lanice.

2. Odstupajuéi od prvog i drugog stavka ¢lanka 72. Provedbene Uredbe (EU) br. 5432011, organizacije proizvodaca
podnose zahtjev za isplatu ukupne financijske pomo¢i Unije iz ¢lanaka 3. i 5. ove Uredbe u skladu s postupkom iz
¢lanka 72. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 do datuma iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Ne primjenjuje se gornja granica od 80 % prvotno odobrenog iznosa potpore u odnosu na operativni program utvrdena
u ¢lanku 72. treéem podstavku Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011.

3. Proizvodadi koji nisu ¢lanovi priznatih organizacija proizvodaca i koji nisu potpisali ugovor s priznatom organiza-
cijom proizvodaca do datuma iz stavka 1. sami podnose zahtjev nadleznim tijelima koja imenuju drzave ¢lanice za
isplatu financijske pomo¢i Unije za potrebe ¢lanaka 4. i 6.

4.  Zahtjevima is stavaka 1., 2. i 3. treba biti priloZena popratna dokumentacija kojom se opravdava iznos predmetne
financijske pomo¢i Unije i koja ukljucuje pisanu izjavu da podnositelj zahtjeva nije primio niti ¢e primiti bilo kakva
dvostruka Unijina ili nacionalna sredstva ili naknadu u okviru police osiguranja u odnosu na postupke koji ispunjuju
uvjete za financijsku pomo¢ Unije u skladu iz ovog poglavlja.

Clanak 12.

Obavijesti o ukupnim iznosima financijske pomo¢i Unije za koje se podnosi zahtjev i koeficijent dodjele

1. Drzave ¢lanice obavjes¢uju Komisiju o ukupnim povucenim koli¢inama, ukupnim povrsinama na kojima su prove-
deni postupci neubiranja ili zelene berbe i o ukupnim iznosima financijske pomo¢i Unije za odgovarajue postupke
povlacenja, neubiranja i zelene berbe, na temelju obavijesti dostavljenih Komisiji u skladu s ¢lankom 8. Ti podaci dostav-
ljaju se Komisiji u roku od $est tjedana od datuma kada Komisija obavjescuje sve drzave ¢lanice da nece zaprimati daljnje
obavijesti koje se odnose na sve proizvode ili daljnje obavijesti koje se odnose na proizvode ¢iji je dodijeljen iznos preko-
racen, kako je predvideno u ¢lanku 9. drugom stavku.

Za te obavijesti drzave clanice koriste se obrascem utvrdenim u Prilogu IL

2. Ako iznosi o kojima je dostavljena obavijest u skladu sa stavkom 1. prekorace jedan ili viSe iznosa utvrdenih u
¢lanku 2., Komisija utvrduje jedan ili dva koeficijenta dodjele za odobrenje financijske pomo¢i Unije i ograni¢ava ukupne
rashode Unije na te iznose.

Komisija utvrduje koeficijent dodjele iz prvog podstavka s pomo¢u provedbenih akata donesenih bez primjene postupka
iz ¢lanka 229. stavaka 2. i 3. Uredbe (EU) br. 1308/2013.

Drzave ¢lanice duzne su ujednaceno primijeniti koeficijent(e) dodjele na sve podnesene zahtjeve za isplatu iz ¢lanka 9.
3. Ako obavijesti iz stavka 1. ne prekoracuju iznose utvrdene u ¢lanku 2., Komisija obavjes¢uje drzave ¢lanice da nece
utvrdivati koeficijent dodjele.
Clanak 13.
Isplata financijske pomo¢i Unije

Nadlezna tijela drzava clanica nece izvrsiti isplate prije nego 3to je utvrden koeficijent dodjele iz ¢lanka 12. stavka 2. ili
prije nego $to ih je Komisija obavijestila da nece utvrdivati koeficijent dodjele. Rashodi drzava ¢lanica povezani s tim
isplatama prihvatljivi su za financijsku pomo¢ Unije samo ako su isplaceni prije 30. lipnja 2015.
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POGLAVLJE IL

IZMJENE

Clanak 14.

Izmjene Delegirane uredbe (EU) br. 913/2014

Delegirana uredba (EU) br. 913/2014 mijenja se kako slijedi:
1. Clanak 2. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:
,1.  Za postupke povlacenja iz ¢lanka 1. stavka 2. tocke (a), financijska pomo¢ Unije dostupna je kako slijedi:

(a) za povlacenja s trziSta za besplatnu distribuciju na temelju ¢lanka 34. stavka 4. Uredbe (EU) br. 13082013,
financijska pomo¢ Unije na raspolaganju je za maksimalno 10 % koli¢ine proizvoda koju je svaka organizacija
proizvodaca stavila na trziste;

(b) odstupajuci od prvog podstavka ¢lanka 79. stavka 2. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 za povlacenja s
trzidta za namjene koje nisu besplatna distribucija, financijska pomo¢ Unije na raspolaganju je za maksimalno
10 % koli¢ine breskvi i nektarina koju je svaka organizacija proizvodaca stavila na trziste. Medutim u nave-
denom omjeru ne uzimaju se u obzir iznosi iskoriSteni na jedan od nacina iz ¢lanka 34. stavka 4. Uredbe
(EU) br. 1308/2013 ili bilo koji na¢in koji su odobrile drzave ¢lanice u skladu s ¢lankom 80. stavkom 2.
Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011.

Treéi podstavak ¢lanka 79. stavka 2. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 ne primjenjuje se za potrebe ovog
stavka prvog podstavka tocke (b).”

(b) Umece se sljededi stavak 1.a:

,l.a  Odstupajuéi od clanka 34. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1308/2013, financijska pomo¢ Unije za postupke
povlacenja iz ¢lanka 1. stavka 2. tocke (a) ove Uredbe za namjene koje nisu besplatna distribucija jest 75 % maksi-
malnih iznosa potpore za ostale namjene iz Priloga XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011.”

2. Clanak 3. mijenja se kako slijedi:
(a) stavci 1.1 2. zamjenjuju se sljedecim:

,1.  Financijska pomo¢ Unije dodjeljuje se proizvodac¢ima breskvi i nektarina koji nisu ¢lanovi priznate organi-
zacije proizvodaca u skladu s ovim ¢lankom za sljedele:

(a) povlacenja s trziSta za besplatnu distribuciju iz ¢lanka 34. stavka 4. Uredbe (EU) br. 1308/2013;
(b) povlacenja s trziSta za namjene koje nisu besplatna distribucija.

Za povlacenja s trziSta iz prvog podstavka tocke (a), maksimalni iznosi financijske pomoéi jesu iznosi utvrdeni u
Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011.

Za povlacenja s trzista iz prvog podstavka tocke (b), maksimalni iznosi financijske pomo¢i jesu 50 % iznosa utvr-
denih u Prilogu XI. Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011.

2. Financijska pomo¢ Unije iz stavka 1. dostupna je proizvodacima breskvi i nektarina koji nisu ¢lanovi
priznate organizacije proizvodaca za isporuku proizvoda koji su naknadno povuceni s trzista, ako se postuje niZa
gornja granica utvrdena u ovom ¢lanku, stavku 3. prvom podstavku.”
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(b) Umece se sljededi stavak 4.a:

,4.a  Drzave ¢lanice mogu, zbog opravdanih razloga poput ograni¢ene razine organiziranosti proizvodaca u
doti¢noj drzavi ¢lanici i na nediskriminiraju¢i na¢in, odobriti da proizvoda¢ koji nije ¢lan priznate organizacije
proizvodaca obavijesti nadlezno tijelo drzave ¢lanice umjesto da potpiSe ugovor iz stavka 3. Za takvu se obavijest
¢lanak 78. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 primjenjuje mutatis mutandis. Koli¢ine koje dostavljaju proizvo-
daci koji nisu ¢lanovi ispunjuju uvjete iz stavka 3. ovog ¢lanka.

U takvim slu¢ajevima nadlezno tijelo drzave clanice isplacuje financijsku pomoé Unije izravno proizvodacu.
Drzave ¢lanice donose nova ili primjenjuju postojeca nacionalna pravila ili postupke u tu svrhu.”

3. U ¢lanku 4. dodaje se sljedeéi drugi stavak:

,Medutim za postupke povlacenja iz ¢lanka 3. stavka 4.a provjerama prvog stupnja obuhvaeno je 100 % koli¢ine
povucenih proizvoda.”

POGLAVLJE III.
ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 15.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Poglavlje I. primjenjuje se od 18. kolovoza 2014.

Poglavlje II. primjenjuje se od 11. kolovoza 2014.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. kolovoza 2014.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO
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PRILOG 1.

Maksimalni iznosi potpore za povlaenja s trZiSta za proizvode koji nisu navedeni u Prilogu XI.
Provedbenoj uredbi (EU) br. 543/2011, kako je navedeno u ¢lancima 3., 4. i 5. ove Uredbe.

Maksimalna potpora (EUR/100 kg)
Proizvod
Besplatna distribucija Ostale namjene
Mrkva 12,81 8,54
Kupus 5,81 3,88
Slatke paprike 44,4 30
Brokula 15,69 10,52
Krastavci i mali krastavci za kiseljenje 24 16
Gljive 43,99 29,33
Sljive 34 20,4
Jagodasto voce 12,76 8,5
Svjeze stolno grozde 39,16 26,11
Kivi 29,69 19,79




PRILOG II.
Obrasci za obavijesti iz ¢lanka 8.

OBAVIJESTI O POVLACENJIMA - BESPLATNA DISTRIBUCIJA

Drzava Clanica: .........ovvvueiiieeeeeiiiiiiiiiiiee e eeeeeeeeaas Obuhvadeno razdoblje: .......cooeveeeiiiiiiiininnn... DAtUITE wevviiieeeeeeeeeeeiiiie e e e
Organizacije proizvodaca Proizvodaci neclanovi
o . . . s Ukupno .Ukup”na
Financijska pomo¢ Unije (EUR) Financijska pomo¢ Unije (EUR) Kolidine financijska
Proizvod Kolicine Koli¢ine (lt) pomo¢ Unije
roizvo! iranie i iranie i
® povlacenje prijevoz sortiranje 1 UKUPNO ® povlacenje prijevoz sortiranje 1 UKUPNO (EUR)
pakiranje pakiranje
(@) (b) (© (d (=) +(c)+(d (f) ® (h) (i) =@+0+0 §K=@+0 | O=(+(
Jabuke
Krugke
UKUPNO (A):
Organizacije proizvodaca Proizvodaci neclanovi
Ukupna
Financijska pomo¢ Unije (EUR) Financijska pomo¢ Unije (EUR) E(l)(ﬁg?lg financijska
, Kolicine Kolicine pomoc Unije
Proizvod © L () camie i © (EUR)
povlagenje prijevoz sortiranje 1 UKUPNO povlacenje prijevoz sortiranje 1 UKUPNO
pakiranje pakiranje
(@) (b) © (d) ©=0b)+ @+ (®) ® (h) (i) =@+m+0 fW=@+O | O=@-+(
Rajcice
Mrkva
Kupus
Slatke paprike
Cvjetaca i brokula

v1/65T 1

[¥H ]

oftun aysdoang Is1] ILqZN[S

Y10C°8°0¢



Organizacije proizvodaca

Proizvodaci neclanovi

Proizvod

Ukupno Ukupna
Financijska pomo¢ Unije (EUR) Financijska pomo¢ Unije (EUR) k I'P' financijska
Koli¢ine Koli¢ine olicine pomo¢ Unije
(t) sortiranje i () sortiranje i ® (EUR)
povlacenje prijevoz Tanys UKUPNO povlacenje prijevoz ranjs UKUPNO
pakiranje pakiranje
(@) (b) © d (©=0)+()+d (® ® (h) (i) =@+0+0 §K=@+6 | O=(@+(

Krastavci i mali
krastavci za
kiseljenje

Gljive

Sljive

Jagodasto voce

Svjeze stolno
grozde

Kivi

UKUPNO (B)

UKUPNO (A+B)

*  Za svaki tjedan ispunjuje se razlicit Excelov list (ukljucujudi prazne obavijesti za tjedne u kojima nije bilo postupaka, u slu¢aju drZava ¢lanica koje su dostavile prethodnu obavijest).

Drzava Clanica: ........oooovieviiiiiiiiieiie e,

OBAVIJEST O POVLACENJIMA — OSTALE NAMJENE

Obuhvaceno razdoblje: ...........cccccvvviiiii.

Organizacije proizvodaca

Proizvodaci neclanovi

Ukupna financijska
pomo¢ Unije

) Koli¢ine Financijska pomo¢ Unije Koli¢ine Financijska pomo¢ Unije (t)
Proizvod © (u EUR) © (u EUR) (EUR)
@) (b) (© d (€ =@ +() () = b) +(d)
Jabuke
Krugke
UKUPNO (A)

Y10C'8°0¢

[¥H ]

ofrun aysdoang Is1] rLqzN[S

S1/65T 1



Organizacije proizvodaca Proizvodaci neclanovi
Ukupna financijska
Ukupno kolicine PR
pomoc Unije
Proizvod Koli¢ine Financijska pomo¢ Unije Kolicine Financijska pomo¢ Unije ® (EUR)

® (u EUR) ® (u EUR)

@) (b) (© d () =@+ () () = b) + (d)
Rajcice
Mrkva
Kupus
Slatke paprike

Cvjetaca i brokula

Krastavci i mali krastavci za
kiseljenje

Gljive

Sljive

Jagodasto voce

Svjeze stolno grozde

Kivi

UKUPNO (B)

UKUPNO (A+B)

*  Za svaki tjedan ispunjuje se razlicit Excelov list (uklju¢ujuci prazne obavijesti za tjedne u kojima nije bilo postupaka, u slucaju drzava ¢lanica koje su dostavile prethodnu obavijest).

91/6ST T

[¥H ]

oftun aysdoang Is1] ILqZN[S

Y10C°8°0¢



Drzava Clanica: .........veuvieeieeiiie e,

OBAVIJEST O NEUBIRANJU I ZELENOJ BERBI

Obuhvadeno razdoblje: .........coceeeeiiiiiiininnnn.e.

Organizacije proizvodaca

Proizvodaci neclanovi

Ukupna povrsina

Ukupna financijska
pomo¢ Unije

. Povrsina Financijska pomo¢ Unije Povrsina Financijska pomo¢ Unije (ha) EUR)
Proizvod (ha) (u EUR) (ha) (u EUR) (
@) (b) (© d (€) = (a) + (o) (=) +(d)
Jabuke
Krugke
UKUPNO (A)
Organizacije proizvodaca Proizvodaci neclanovi
Uk - Ukupna financijska
upna povrsina PR
“ . . P < . .. PR ha) pomoc¢ Unije
Proizvod Povrsina Financijska pomo¢ Unije Povrsina Financijska pomo¢ Unije ( (EUR)
(ha) (u EUR) (ha) (u EUR)
@) (b) (© d (€) = (@) * (o) ()= 0) + (d)
Rajcice
Mrkva
Kupus
Slatke paprike

Cvjetaca i brokula

Krastavci i mali krastavci za

kiseljenje

Gljive

Y10C'8°0¢

[¥H ]

ofrun aysdoang Is1] rLqzN[S

L1]6ST 1



Proizvod

Organizacije proizvodaca

Proizvodaci neclanovi

Ukupna povrsina

Ukupna financijska
pomo¢ Unije

Povrsina Financijska pomo¢ Unije Povrsina Financijska pomo¢ Unije (ha) EUR
(ha) (u EUR) (ha) (u EUR) (EUR)
@) () (© (d) ()= (@) + () H=®)+ @

Sljive

Jagodasto voée

Svjeze stolno grozde

Kivi

UKUPNO (B)

UKUPNO (A+B)

*  Za svaki tjedan ispunjuje se razlicit Excelov list (ukljucujudi prazne obavijesti za tjedne u kojima nije bilo postupaka, u slucaju drzava clanica koje su dostavile prethodnu obavijest).

81/6ST T
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PRILOG III.

TABLICE KOJE TREBA POSLATI UZ PRVU OBAVIJEST, KAKO JE NAVEDENO U CLANKU 8. STAVKU 3.

Drzava ¢lanica: .......ccoviveviiviiiiiniiinnn, Datum: .................

POVLACENJA — OSTALE NAMJENE

i 4. ove Uredbe.

Maksimalni iznosi potpore koje utvrduju drzave ¢lanice u skladu s ¢lankom 79. stavkom 1. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011, kako je navedeno u ¢lancima 3.

Proizvod

Doprinos organizacije proizvodaca
(EUR/100 kg)

Financijska pomo¢ Unije
(EUR/100 kg)

Jabuke

Kruske

Rajcice

Mrkva

Kupus

Slatke paprike

Cvjetaca i brokula

Krastavci i mali krastavci za kiseljenje

Gljive

Sljive

Jagodasto voce

Svjeze stolno grozde

Kivi

Y10C'8°0¢

[¥H ]

ofrun aysdoang Is1] rLqzN[S
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NEUBIRANJE I ZELENA BERBA

Drzava Clanica: ........covevviiiiiniiiniiinnn.

Maksimalni iznosi potpore koje utvrduju drzave ¢lanice u skladu s clankom 85. stavkom 4. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 i ¢lankom 5. ove Uredbe.

Na otvorenom

Staklenik

Proizvod Doprin0§ orgar}izacije Financijska pomo¢ Unije Doprinqs orgar}izacije Financijska pomo¢ Unije
proizvodaca (EUR ha) proizvodaca (EUR/ha)
Jabuke
Kruske
Rajcice
Mrkva
Kupus

Slatke paprike

Cvjetaca i brokula

Krastavci i mali krastavci za kiseljenje

Gljive

Sliive

Jagodasto voce

Svjeze stolno grozde

Kivi

07/6ST 1

[¥H ]

oftun aysdoang Is1] ILqZN[S

Y10C°8°0¢
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